TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK® - TANGODOWN TACTICAL
MAGAZINE FLOOR PLATES FOR GLOCK® BROWN

Oversized For Reliable Mag Extraction Under All Conditions

The Vickers Tactical floorplate gives the shooter an enhanced gripping surface
for ripping a stuck magazine from the gun if it refuses to fall free during a
crucial reload. The larger plate works well with gloves and can even be hooked
on a belt or holster in a tight situation. Plates are made of glass-filled nylon for
high strength and impact resistance and have eight concave dots molded into
the bottom for numbering or marking your magazines. Glock® Small Frame
fits magazines for pistols in 9mm, .40 S&W, .357 SIG, and .45 GAP. Sold in a 5-
Pak. G42 fits Glock® model 42 only. Sold in 2-Pak. M&P fits Smith & Wesson
M&P full-size magazines for pistols chambered 9mm, .357 SIG, and .40 S&W;
will not fit M&P Compact mags.

Attributes

e Name: TANGODOWN TACTICAL MAGAZINE FLOOR PLATES FOR GLOCK® BROWN
e Manufacturer: TANGODOWN

e Product no.: 100023738

Mfr. No.: VTMFP-001 BRN

Color: Brown

Make: Glock

Model: Universal Handguns

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 955727100451

Item details

Made in USA
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TACTICAL FLOORPLATES FUR GLOCK®
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du die Tactical Floorplates fir Glock® von Tangodown gekauft hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies das gesamte Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Bodenplatten verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Tactical Floorplates mit deinem Glock® Modell kompatibel sind, bevor du sie
verwendest.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets sicher vor und befolge die etablierten Sicherheitsprotokolle.
Halte die Bodenplatten aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Bodenplatten regelméRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform , Safety
Gate".

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die Bodenplatten mit dem spezifischen Glock® Modell, das du
verwendest, passen (z.B. Glock® Modell 42 fiir G42 Bodenplatten).

Installation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um eine falsche Passform zu vermeiden,
die zu Fehlfunktionen fuhren kénnte.

Handhabung: Sei vorsichtig beim Entfernen oder Einsetzen von Magazinen mit den Tactical Floorplates,
insbesondere wenn du unter Stress stehst oder in einer engen Situation bist.

Handschuhverwendung: Die groBere Griffoberflache ist fiir die Verwendung mit Handschuhen
ausgelegt; stelle sicher, dass die Handschuhe deine Fahigkeit, das Magazin zu greifen oder zu
manipulieren, nicht behindern.

Kennzeichnung: Nutze die eingepragten konvexen Punkte zum Nummerieren oder Kennzeichnen deiner
Magazine, um Verwirrung wahrend der Benutzung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Entferne die bestehende Bodenplatte vom Magazin gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Richten die Tactical Floorplate mit der Magazinbasis aus und driicke fest, bis sie einrastet.

o Stelle sicher, dass die Bodenplatte sicher befestigt ist, indem du sanft daran ziehst.

2. Verwendung:

o Achte beim Nachladen darauf, einen festen Griff auf das Magazin mit der verbesserten
Griffoberflache der Tactical Floorplate zu haben.

o Wenn das Magazin klemmt, wende eine schnelle, feste Bewegung an, um es aus der Feuerwaffe zu
entfernen.

o Uberpriife nach der Benutzung die Bodenplatte auf Schaden oder Abnutzung, bevor du wieder
nachladst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Tactical Floorplates gemal den 6rtlichen Vorschriften fir

Kunststoffabfalle.
¢ Entsorge die Bodenplatten nicht auf eine Weise, die ein Risiko flr die Umwelt oder die 6ffentliche

Sicherheit darstellen kénnte.
¢ Wenn du dir Uber Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die drtlichen Abfallbehdrden fur

Hinweise.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen bezlglich der Tactical Floorplates fur Glock® konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die offizielle Website fur

weitere Details.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
Tactical Floorplates fiir Glock® gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen SchieBaktivitaten priorisierst.



TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Tactical Floorplates for Glock® by Tangodown. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read through the entire
document carefully before using the floorplates.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Tactical Floorplates are compatible with your Glock® model before use.
Always handle firearms in a safe manner, following established safety protocols.

Keep the floorplates out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the floorplates regularly for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: Ensure the floorplates fit the specific Glock® model you are using (e.g., Glock® model 42
for G42 floorplates).

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting that may lead to
malfunction.

¢ Handling: Use caution when removing or inserting magazines equipped with the Tactical Floorplates,
especially if under stress or in a tight situation.

¢ Glove Use: The larger gripping surface is designed for use with gloves; ensure gloves do not obstruct
your ability to grip or manipulate the magazine.

¢ Marking: Utilize the molded concave dots for numbering or marking your magazines to avoid confusion
during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing floorplate from the magazine by following the manufacturer’s instructions.
Align the Tactical Floorplate with the magazine base and press firmly until it clicks into place.
Ensure that the floorplate is securely attached by gently pulling on it.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o When reloading, ensure you have a firm grip on the magazine using the enhanced gripping surface
of the Tactical Floorplate.

o If the magazine is stuck, apply a quick, firm motion to remove it from the firearm.

o After use, inspect the floorplate for any damage or wear before reloading.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn Tactical Floorplates in accordance with local regulations for plastic
waste.

¢ Do not dispose of the floorplates in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

¢ If you are unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tactical Floorplates for Glock®, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the official website for more details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Tactical
Floorplates for Glock®. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LAS PLACAS DE SUELO TACTICAS PARA GLOCK®

Introduccion

Gracias por adquirir las Placas de Suelo Tacticas para Glock® de Tangodown. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes e informacién para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor,
lee todo el documento cuidadosamente antes de usar las placas de suelo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las Placas de Suelo Tacticas son compatibles con tu modelo de Glock® antes de
usarlas.

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura, siguiendo los protocolos de seguridad
establecidos.

Mantén las placas de suelo fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona las placas de suelo regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos y seguridad a través de la plataforma
de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Aseglrate de que las placas de suelo se ajusten al modelo especifico de Glock® que
estas usando (por ejemplo, el modelo 42 de Glock® para las placas G42).

Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar un ajuste incorrecto que
pueda llevar a fallos.

Manejo: Usa precaucion al retirar o insertar cargadores equipados con las Placas de Suelo Tacticas,
especialmente si estas bajo estrés o en una situacién tensa.

Uso de Guantes: La superficie de agarre mas grande estd disefiada para usarse con guantes; aseglrate
de que los guantes no obstruyan tu capacidad para agarrar o manipular el cargador.

Marcado: Utiliza los puntos céncavos moldeados para numerar 0 marcar tus cargadores y evitar
confusiones durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccidn segura.

o Retira la placa de suelo existente del cargador siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Alinea la Placa de Suelo Téctica con la base del cargador y presiona firmemente hasta que encaje
en su lugar.

o AsegUrate de que la placa de suelo esté firmemente sujeta tirando suavemente de ella.

o Al recargar, asegUrate de tener un agarre firme en el cargador utilizando la superficie de agarre
mejorada de la Placa de Suelo Tactica.

o Si el cargador estd atascado, aplica un movimiento rapido y firme para retirarlo del arma.

o Después de usar, inspecciona la placa de suelo en busca de dafios o desgaste antes de recargar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier Placa de Suelo Tactica dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales
para residuos plasticos.

¢ No deseches las placas de suelo de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente
o la seguridad publica.

¢ Sino estas seguro sobre los métodos de eliminacion, consulta a las autoridades locales de gestion de
residuos para obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Placas de Suelo Tacticas para Glock®, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web oficial
para mas detalles.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Placas
de Suelo Tacticas para Glock®. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



GUIDE DE SECURITE POUR LES PLAQUES DE SOL
TACTIQUES POUR GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir acheté les plaques de sol tactiques pour Glock® de Tangodown. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes et des informations pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire
attentivement I'intégralité de ce document avant d'utiliser les plagues de sol.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que les plaques de sol tactiques sont compatibles avec ton modéle de Glock® avant utilisation.
Manipule toujours les armes a feu de maniére sécurisée, en suivant les protocoles de sécurité établis.
Garde les plaques de sol hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement les plaques de sol pour déceler tout signe de dommage ou d'usure.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Compatibilité : Assuretoi que les plaques de sol s'adaptent au modele spécifique de Glock® que tu
utilises (par exemple, le modele Glock® 42 pour les plaques de sol G42).

« Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter un ajustement incorrect qui
pourrait entrainer un dysfonctionnement.

e Manipulation : Fais preuve de prudence lors du retrait ou de I'insertion des chargeurs équipés des
plaques de sol tactiques, surtout en cas de stress ou dans une situation tendue.

¢ Utilisation de gants : La plus grande surface de préhension est concue pour étre utilisée avec des
gants ; assuretoi que les gants ne génent pas ta capacité a saisir ou manipuler le chargeur.

e Marquage : Utilise les points concaves moulés pour numéroter ou marquer tes chargeurs afin d'éviter
toute confusion lors de I'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que ton arme est déchargée et orientée dans une direction s(re.

Retire la plaque de sol existante du chargeur en suivant les instructions du fabricant.

Aligne la plaque de sol tactique avec la base du chargeur et appuie fermement jusqu'a ce qu'elle
s'enclenche.

Assuretoi que la plaque de sol est solidement attachée en tirant doucement dessus.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Lors du rechargement, assuretoi d'avoir une prise ferme sur le chargeur en utilisant la surface de
préhension améliorée de la plaque de sol tactique.

o Sile chargeur est coincé, applique un mouvement rapide et ferme pour le retirer de I'arme.

o Apres utilisation, inspecte la plaque de sol pour tout dommage ou usure avant de recharger.

Instructions de mise au rebut

¢ Jette toute plaque de sol tactique endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur
les déchets plastiques.



* Ne jette pas les plaques de sol d'une maniére qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la

sécurité publique.
¢ Situ n'es pas slr des méthodes de mise au rebut, consulte les autorités locales de gestion des déchets

pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les plaques de sol tactiques pour Glock®, fais référence aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site officiel pour plus

de détails.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes plaques de sol
tactiques pour Glock®. Merci de donner la priorité a la sécurité dans tes activités de tir.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI TAPPI TATTICI
PER GLOCK®

Introduzione

Grazie per aver acquistato i Tappi Tattici per Glock® di Tangodown. Questa guida fornisce istruzioni importanti
per la sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
I'intero documento prima di utilizzare i tappi.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

e Assicurati che i Tappi Tattici siano compatibili con il tuo modello di Glock® prima dell'uso.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro, seguendo i protocolli di sicurezza stabiliti.

Tieni i tappi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente i tappi per eventuali segni di danni o usura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

o Compatibilita: Assicurati che i tappi si adattino al modello specifico di Glock® che stai utilizzando (ad
esempio, il modello Glock® 42 per i tappi G42).

¢ Installazione: Seqgui attentamente le istruzioni di installazione per evitare un montaggio improprio che
potrebbe portare a malfunzionamenti.

¢ Maneggiamento: Usa cautela quando rimuovi o inserisci caricatori dotati di Tappi Tattici, specialmente
se sej sotto stress o in una situazione difficile.

¢ Uso dei Guanti: La superficie di presa piu grande & progettata per I'uso con guanti; assicurati che i
guanti non ostacolino la tua capacita di afferrare o manovrare il caricatore.

e Marcatura: Utilizza i punti concavi stampati per numerare o contrassegnare i tuoi caricatori per evitare
confusione durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il tappo esistente dal caricatore seguendo le istruzioni del produttore.

o Allinea il Tappo Tattico con la base del caricatore e premi saldamente fino a quando non scatta in
posizione.

o Assicurati che il tappo sia fissato saldamente tirando delicatamente su di esso.

o Durante il rifornimento, assicurati di avere una presa salda sul caricatore utilizzando la superficie
di presa migliorata del Tappo Tattico.

o Se il caricatore & bloccato, applica un movimento rapido e deciso per rimuoverlo dall'arma.

o Dopo I'uso, ispeziona il tappo per eventuali danni o usura prima di ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali Tappi Tattici danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sui rifiuti di
plastica.



¢ Non smaltire i tappi in modo tale da poter costituire un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.
¢ Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, consulta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Tappi Tattici per Glock®, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto o visitare il sito ufficiale per ulteriori
dettagli.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Tappi Tattici
per Glock®. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue attivita di tiro.



TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK®
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Tactical Floorplates for Glock® fra Tangodown. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les gjennom hele
dokumentet ngye far du bruker gulvplatene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at Tactical Floorplates er kompatible med din Glock®modell far bruk.

Handter alltid skytevapen pa en trygg mate, og falg etablerte sikkerhetsprosedyrer.

¢ Hold gulvplatene utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser gulvplatene regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU’s Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kompatibilitet: Sgrg for at gulvplatene passer til den spesifikke Glock® modellen du bruker (f.eks.
Glock® modell 42 for G42gulvplater).

« Installasjon: Fglg installasjonsinstruksjonene ngye for @ unnga feilmontering som kan fare til
feilfunksjon.

» Handtering: Vaer forsiktig nar du fjerner eller setter inn magasiner utstyrt med Tactical Floorplates,
spesielt under stress eller i en trang situasjon.

¢ Bruk av hansker: Den stagrre gripeflaten er designet for bruk med hansker; sgrg for at hanskene ikke
hindrer din evne til a gripe eller manipulere magasinet.

e Merking: Bruk de formede konkave prikkene for nummerering eller merking av magasinene dine for 3
unnga forvirring under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o

Sgrg for at vapenet ditt er uladet og pek mot en trygg retning.

Fjern den eksisterende gulvplaten fra magasinet ved a fglge produsentens instruksjoner.
Juster Tactical Floorplate med magasinets base og trykk fast til det klikker pa plass.

o Sgrg for at gulvplaten er sikkert festet ved a trekke forsiktig i den.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Nar du laster om, sgrg for at du har et godt grep om magasinet ved a bruke den forbedrede
gripeflaten pa Tactical Floorplate.

o Hvis magasinet sitter fast, bruk en rask, fast bevegelse for a fjerne det fra vapenet.

o Etter bruk, inspiser gulvplaten for eventuelle skader eller slitasje fgr du laster om.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller slitte Tactical Floorplates i henhold til lokale forskrifter for plastavfall.
o |kke kast gulvplatene pa en mate som kan utgjere en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.
e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende Tactical Floorplates for Glock®, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken, eller besgk den offisielle nettsiden for mer informasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine Tactical
Floorplates for Glock®. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK® Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tactical Floorplates for Glock® od Tangodown. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
catoscig dokumentu przed uzyciem podktadek.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze Tactical Floorplates sg kompatybilne z Twoim modelem Glock® przed uzyciem.
Zawsze obstuguj bron w sposéb bezpieczny, przestrzegajgc ustalonych protokotdéw bezpieczehstwa.
¢ Trzymaj podktadki z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj podkfadki pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze podktadki pasujg do konkretnego modelu Glock®, ktérego uzywasz
(np. model Glock® 42 dla podktadek G42).

« Instalacja: Dokfadnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby unikng¢ niewtasciwego dopasowania, ktére
moze prowadzi¢ do awarii.

e Obstuga: Zachowaj ostroznos¢ podczas wyjmowania lub wktadania magazynkdw wyposazonych w
Tactical Floorplates, szczegdlnie w sytuacjach stresowych lub w trudnych warunkach.

¢ Uzycie Rekawic: Wieksza powierzchnia chwytowa jest zaprojektowana do uzytku z rekawicami; upewnij
sie, ze rekawice nie przeszkadzajg w chwytaniu lub manipulacji magazynkiem.

¢ Oznaczanie: Wykorzystaj wkleste kropki do numerowania lub oznaczania swoich magazynkéw, aby
unikng¢ zamieszania podczas uzycia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o

Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejacg podktadke z magazynka, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj Tactical Floorplate z podstawg magazynka i mocno nacisnij, az zaskoczy na miejscu.
o Upewnij sie, ze podktadka jest pewnie zamocowana, delikatnie pociggajac za nia.

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Podczas przetadowywania upewnij sie, ze masz pewny chwyt na magazynku, korzystajac z
ulepszonej powierzchni chwytowej Tactical Floorplate.

o Jedli magazynek jest zablokowany, zastosuj szybki, mocny ruch, aby go usuna¢ z broni.

o Po uzyciu sprawdz podktadke pod katem uszkodzen lub zuzycia przed ponownym zatadunkiem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte Tactical Floorplates zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddéw plastikowych.
¢ Nie wyrzucaj podktadek w sposoéb, ktéry mégtby stanowié zagrozenie dla Srodowiska lub bezpieczenstwa



publicznego.
e Jesli nie jeste$ pewien metod utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w

celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Tactical Floorplates for Glock®, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dalszych informacji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
Tactical Floorplates for Glock®. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich dziataniach
strzeleckich.



TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK®
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit Tactical Floorplates for Glock® Tangodownilta. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
tietoa tuotteen turvalliseen kayttédn. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen floorplatejen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta Tactical Floorplates ovat yhteensopivia Glock®mallisi kanssa ennen kayttda.

Kasittele aseita aina turvallisesti noudattaen vakiintuneita turvallisuusprotokollia.

Pida floorplateit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista floorplateit saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Yhteensopivuus: Varmista, etta floorplateit sopivat kayttdmaasi Glock® malliin (esim. Glock® malli 42
G42 floorplateille).

¢ Asennus: Noudata asennusohjeita huolellisesti valttadksesi virheellisen istuvuuden, joka voi johtaa
toimintahairidihin.

o Kasittely: Kayta varovaisuutta ottaessasi tai laittaessasi takaisin magneetteja, joissa on Tactical
Floorplates, erityisesti stressitilanteissa tai ahtaissa paikoissa.

¢ Kasineiden kaytto: Suurempi tartuntapinta on suunniteltu kaytettavaksi kasineiden kanssa; varmista,
etteivat kasineet esta kykyasi tarttua tai kasitella magneettia.

¢ Merkitseminen: Hyddynna muotoiltuja kuppimaisia pisteita numeroimiseen tai merkitsemiseen, jotta
valtyt sekaannuksilta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

o Poista olemassa oleva floorplate magneetista valmistajan ohjeiden mukaan.

o Kohdista Tactical Floorplate magneetin pohjan kanssa ja paina tiukasti, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

o Varmista, etta floorplate on tukevasti kiinnitetty vetamalla siita varovasti.

2. Kaytto:

o Lataamisen yhteydessa varmista, etta sinulla on tiukka ote magneetista hyddyntaen Tactical
Floorplate tuotteen parannettua tartuntapintaa.

o Jos magneetti on jumissa, kayta nopeaa ja voimakasta liikettd poistaaksesi sen aseesta.

o Kayton jalkeen tarkista floorplate mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen
uudelleenlataamista.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet Tactical Floorplates paikallisten muovijatehuoltomaaraysten

mukaisesti.
o Ala havita floorplateja tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran ymparistolle tai yleiselle turvallisuudelle.



¢ Jos et ole varma havittdamismenetelmista, kysy neuvoa paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.

Lisatietoja tukea varten

Kaikkiin kysymyksiin tai huoliin liittyen Tactical Floorplates for Glock® tuotteeseen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana tai vieraile virallisella verkkosivustolla saadaksesi

lisda tietoja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Tactical Floorplates
for Glock® tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ampumatoiminnassasi.



TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK®
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kopt Tactical Floorplates fér Glock® fran Tangodown. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las
igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander golvplattorna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att Tactical Floorplates ar kompatibla med din Glock®modell innan anvandning.

Hantera alltid skjutvapen pa ett sakert satt, folj etablerade sékerhetsprotokoll.

Hall golvplattorna utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera golvplattorna regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till Bmpliga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kompatibilitet: Se till att golvplattorna passar den specifika Glock® modell du anvander (t.ex. Glock®
modell 42 fér G42golvplattor).

Installation: Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att undvika felaktig montering som kan leda till
funktionsstérningar.

Hantering: Var forsiktig nar du tar bort eller satter in magasin utrustade med Tactical Floorplates,
sarskilt under stress eller i en trang situation.

Anvandning av handskar: Den storre greppytan ar designad for anvandning med handskar; se till att
handskarna inte hindrar din formaga att greppa eller manipulera magasinet.

Markning: Anvand de formade konkava prickarna for numrering eller markning av dina magasin for att
undvika férvirring under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Ta bort den befintliga golvplattan fran magasinet genom att félja tillverkarens instruktioner.
o Justera Tactical Floorplate med magasinet och tryck fast tills det klickar pa plats.
o Kontrollera att golvplattan ar ordentligt fast genom att forsiktigt dra i den.
2. Anvandning:
o Nar du laddar om, se till att du har ett fast grepp om magasinet med den férbattrade greppytan pa
Tactical Floorplate.
o Om magasinet sitter fast, applicera en snabb och bestamd rérelse for att ta bort det fran
skjutvapnet.
o Efter anvandning, inspektera golvplattan fér eventuella skador eller slitage innan du laddar om.
Avfallsanvisningar

Kassera eventuella skadade eller slitna Tactical Floorplates i enlighet med lokala regler fér plastavfall.
Kassera inte golvplattorna pa ett satt som kan utgora en risk for miljon eller allman sakerhet.
Om du ar osaker pa kassationsmetoder, konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Tactical Floorplates fér Glock®, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning eller besok den officiella webbplatsen for

mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dina
Tactical Floorplates for Glock®. Tack fér att du prioriterar sakerhet i dina skjutaktiviteter.



TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK®
Bezpecnostni prirucka

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili Taktické patky pro Glock® od spole¢nosti Tangodown. Tato prirucka poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pred pouzitim
patky si prosim peclivé prectéte cely dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby Taktické patky byly kompatibilni s vasim modelem Glock® pied pouzitim.

Vzdy manipulujte se strelnymi zbranémi bezpecné a dodrzujte zavedené bezpecnostni protokoly.
Drzte patky mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte patky na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotiebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o staZeni produktl a bezpecnostni informace prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Kompatibilita: Ujistéte se, Ze patky odpovidaji konkrétnimu modelu Glock®, ktery pouzivate (napf.
Glock® model 42 pro patky G42).

Instalace: Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému uchyceni, které by mohlo
vést k poruse.

Manipulace: Budte opatrni pri odstrafiovani nebo vkladani zasobnikl vybavenych Taktickymi patkami,
zejména pokud jste ve stresu nebo v tésné situaci.

Pouziti rukavic: Vétsi povrch pro uchopeni je navrzen pro pouziti s rukavicemi; ujistéte se, ze rukavice
nebrani vasi schopnosti uchopit nebo manipulovat se zasobnikem.

Oznaceni: VyuZijte tvarované konkavni body pro cislovani nebo oznaceni vasich zdsobnik{, abyste se
vyhnuli zdméné béhem pouzivani.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:
o Ujistéte se, Ze je vase strelnd zbran vybitd a mifi bezpenym smérem.
o Qdstrante stavajici patku ze zasobniku podle pokyn{ vyrobce.
o Zarovnejte Taktickou patku se zakladnou zasobniku a pevné ji stisknéte, dokud nezaklapne na
misto.
o Ujistéte se, Ze je patka bezpelné pripevnéna tim, Ze na ni jemné zatdhnete.
Pouziti:

o Pri prebijeni se ujistéte, ze méate pevny Uchop na zasobniku pomoci vylepseného povrchu pro
uchopeni Taktické patky.

o Pokud je zasobnik zaseknuty, pouZzijte rychly, pevny pohyb k jeho odstranéni ze zbrané.

o Po pouziti zkontrolujte patku na jakékoli poskozeni nebo opotfebeni pfed opétovnym nabijenim.

Pokyny pro likvidaci

Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované Taktické patky v souladu s mistnimi predpisy pro
plastovy odpad.



¢ Nezlikvidujte patky zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostredi nebo verejnou
bezpelnost.
e Pokud si nejste jisti metodami likvidace, poradte se s mistnimi Grady pro spravu odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Taktickych patky pro Glock®, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte oficialni webové stranky pro dalsi
podrobnosti.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt mdlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasimi Taktickymi
patkami pro Glock®. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pfi svych streleckych aktivitach.
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